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Stellen Sie sicher,
dass die Spannung
der LED-Streifen mit
der Spannung der
Stromquelle
Ubereinstimmt, um
Beschadigungen der
LEDs zu vermeiden.

Verwenden Sie nur
das mitgelieferte
Netzteil oder ein
zugelassenes Netzteil
mit den richtigen
Spezifikationen fur die
LED-Streifen.

Uberlasten Sie die
LED-Streifen nicht,
indem Sie sie mit zu
viel Strom versorgen
oder sie langere Zeit
ununterbrochen
betreiben. Dies kann
zu Uberhitzung
fuhren.

Stellen Sie sicher,
dass die LED-Streifen
ausreichend beliiftet
sind und nicht von
anderen
Gegenstanden
blockiert werden, um
Uberhitzung zu
vermeiden.

Befestigen Sie die
LED-Streifen nur an
trockenen und
sauberen
Oberflachen, um
einen sicheren Halt zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie die
Installation in
Bereichen mit hoher
Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung
oder extremen
Temperaturen, da
dies die Lebensdauer
der LEDs
beeintrachtigen kann.

Schalten Sie die LED-
Streifen aus, wenn sie
nicht in Gebrauch
sind, um Strom zu
sparen und die
Lebensdauer zu
verlangern.

EN

Make sure the voltage
of the LED strips
matches the voltage
of the power source to
avoid damaging the
LEDs.

Only use the supplied
power supply or an
approved power
supply with the correct
specifications for the
LED strips.

Do not overload the
LED strips by
supplying them with
too much current or
running them
continuously for long
periods of time. This
may cause
overheating.

Make sure the LED
strips have adequate
ventilation and are not
blocked by other
objects to avoid
overheating.

To ensure a secure
hold, only attach the
LED strips to dry and
clean surfaces.

Avoid installation in
areas of high
humidity, direct
sunlight or extreme
temperatures as this
may affect the
lifespan of the LEDs.

Turn off the LED
strips when not in use
to save power and
extend their lifespan.
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Assurez-vous que la
tension des bandes
LED correspond a la
tension de la source
d'alimentation pour
éviter d'endommager
les LED.

Utilisez uniquement
I'adaptateur secteur
fourni ou un
adaptateur secteur
approuvé avec les
spécifications
correctes pour les
bandes LED.

Ne surchargez pas les
bandes LED en leur
fournissant trop de
puissance ou en les
faisant fonctionner en
continu pendant de
longues périodes.
Cela peut entrainer
une surchauffe.

Assurez-vous que les
bandes LED
disposent d'une
ventilation adéquate
et ne sont pas
bloquées par d'autres
objets pour éviter la
surchauffe.

Fixez les bandes LED
uniqguement sur des
surfaces séeches et
propres pour garantir
un maintien sdr.

Evitez d'installer dans
des zones trés
humides, exposées a
la lumiére directe du
soleil ou a des
températures
extrémes, car cela
pourrait affecter la
durée de vie des LED.

Eteignez les bandes
LED lorsqu'elles ne
sont pas utilisées pour
économiser de
I'énergie et prolonger
leur durée de vie.
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Assicurarsi che la
tensione delle strisce
LED corrisponda alla
tensione della fonte di
alimentazione per
evitare danni ai LED.

Utilizzare solo
I'adattatore di
alimentazione incluso
o un adattatore di
alimentazione
approvato con le
specifiche corrette per
le strisce LED.

Non sovraccaricare le
strisce LED fornendo
loro troppa energia o
facendole funzionare
continuamente per
lunghi periodi di
tempo. Cio pud
portare al
surriscaldamento.

Assicurarsi che le
strisce LED abbiano
un'adeguata
ventilazione e non
siano bloccate da altri
oggetti per evitare il
surriscaldamento.

Fissare le strisce LED
solo su superfici
asciutte e pulite per
garantire una presa
sicura.

Evitare l'installazione
in aree con elevata
umidita, luce solare
diretta o temperature
estreme poiché cid
potrebbe influire sulla
durata dei LED.

Spegnere le strisce
LED quando non
vengono utilizzate per
risparmiare energia e
prolungarne la durata.
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Zorg ervoor dat de
spanning van de LED-
strips overeenkomt
met de spanning van
de stroombron om
schade aan de LED's
te voorkomen.

Gebruik uitsluitend de
meegeleverde
voedingsadapter of
een goedgekeurde
voedingsadapter met
de juiste specificaties
voor de LED-strips.

Overbelast de LED-
strips niet door ze te
veel stroom te geven
of ze langdurig achter
elkaar te laten
draaien. Dit kan tot
oververhitting leiden.

Zorg ervoor dat de
LED-strips voldoende
ventilatie hebben en
niet worden
geblokkeerd door
andere voorwerpen
om oververhitting te
voorkomen.

Bevestig de LED-
strips alleen op droge
en schone
oppervliakken om een
veilige grip te
garanderen.

Vermijd installatie in
ruimtes met een hoge
luchtvochtigheid,
direct zonlicht of
extreme
temperaturen, omdat
dit de levensduur van
de LED's kan
beinvloeden.

Schakel de LED-strips
uit als je ze niet
gebruikt, om energie
te besparen en de
levensduur te
verlengen.
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Asegurese de que el
voltaje de las tiras de
LED coincida con el
voltaje de la fuente de
alimentacién para
evitar dafios a los
LED.

Utilice unicamente el
adaptador de
corriente incluido o un
adaptador de
corriente aprobado
con las
especificaciones
correctas para las
tiras de LED.

No sobrecargues las
tiras de LED
suministrandoles
demasiada energia o
haciéndolas funcionar
continuamente
durante largos
periodos de tiempo.
Esto puede provocar
un
sobrecalentamiento.

Asegurate de que las
tiras LED tengan una
ventilacién adecuada
y no estén
bloqueadas por otros
objetos para evitar el
sobrecalentamiento.

Coloque las tiras de
LED dnicamente
sobre superficies
secas Yy limpias para
garantizar una
sujecion segura.

Evite la instalacién en
areas con alta
humedad, luz solar
directa o
temperaturas
extremas, ya que esto
puede afectar la vida
util de los LED.

Apague las tiras de
LED cuando no las
utilice para ahorrar
energia y prolongar
su vida util.
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Ujistéte se, ze napéti
LED paskl odpovida
napéti napajeciho
zdroje, aby nedoslo k
poskozeni LED.

Pouzivejte pouze
prilozeny napajeci
adaptér nebo
schvaleny napajeci
adaptér se spravnymi
specifikacemi pro LED
pasky.

Nepretézujte LED
pasky pfilis velkym
napajenim nebo
nepretrzitym
provozem po dlouhou
dobu. To mize vést k
prehrati.

Ujistéte se, ze LED
pasky maji dostate¢né
vétrani a nejsou
blokovany jinymi
predméty, aby
nedoslo k prehrati.

LED pasky
pfipeviiujte pouze na
suché a Cisté povrchy,
aby bylo zajisténo
bezpecné drzeni.

Vyhnéte se instalaci v
oblastech s vysokou
vlhkosti, pfimym
sluneénim zarenim
nebo extrémnimi
teplotami, protoze to
muze ovlivnit
Zivotnost LED.

Vypinejte LED pasky,
kdyz je nepouzivate,
abyste uSetfili energii
a prodlouzili jejich
Zivotnost.
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Provjerite odgovara li
napon LED traka
naponu izvora
napajanja kako biste
izbjegli ostecenje LED
dioda.

Koristite samo
isporuceni strujni
adapter ili odobreni
strujni adapter s
to¢nim
specifikacijama za
LED trake.

Nemojte preopteretiti
LED trake tako $to
cete ih opskrbljivati s
prevelikom koli¢inom
energije ili ih
ukljucivati
kontinuirano tijekom
dugih vremenskih
razdoblja. To moze
dovesti do
pregrijavanja.

Provjerite imaju li LED
trake odgovarajucu
ventilaciju i nisu
blokirane drugim
predmetima kako
biste izbjegli
pregrijavanje.

Pri¢vrstite LED trake
samo na suhe i Ciste
povrsine kako biste
osigurali sigurno
drzanje.

Izbjegavajte
postavljanje u
podrucjima s visokom
vlazno$c¢u, izravnom
suncevom svjetloscu
ili ekstremnim
temperaturama jer to
moze utjecati na
Zivotni vijek LED
dioda.

Iskljucite LED trake
kada ih ne koristite
kako biste ustedjeli
energiju i produljili

njihov Zivotni vijek.

Si

Prepri¢ajte se, da se
napetost LED trakov
ujema z napetostjo
vira napajanja, da
preprecite poskodbe
LED.

Uporabljajte samo
prilozeni napajalnik ali
odobren napajalnik s
pravilnimi
specifikacijami za
trakove LED.

Ne preobremenijujte
LED trakov tako, da
jim dovajate prevec
energije ali jih
uporabljate
neprekinjeno dlje
¢asa. To lahko
povzroci pregrevanje.

PrepriCajte se, da
imajo trakovi LED
ustrezno
prezraCevanje in da
jih ne blokirajo drugi
predmeti, da
preprecite
pregrevanje.

LED trakove pritrdite
le na suhe in Ciste
povrSine, da
zagotovite varen
oprijem.

I1zogibajte se
namestitvi na
obmogjih z visoko
vlaznostjo,
neposredno son¢no
svetlobo ali
ekstremnimi
temperaturami, saj
lahko to vpliva na
zivljenjsko dobo LED.

I1zklopite LED trakove,
ko jih ne uporabljate,
da prihranite energijo
in podaljSate njihovo
zivljenjsko dobo.
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Gy6z6djon meg arrol,
hogy a LED-szalagok
feszultsége
megegyezik az
aramforras
feszultségével, hogy
elkertlje a LED-ek
karosodasat.

Csak a mellékelt
halézati adaptert vagy
jovahagyott halozati
adaptert hasznalja,
amely megfelel a
LED-szalagok
specifikacidinak.

Ne terhelje tul a LED-
szalagokat tul nagy
aramellatassal vagy
hosszu ideig tartd
folyamatos
mikodtetéssel. Ez
tdlmelegedéshez
vezethet.

A tulmelegedés
elkerllése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
LED-szalagok
megfeleld szell6zést
kapjanak, és ne
takarjak el 6ket mas
targyak.

A LED-szalagokat
csak szaraz és tiszta
feluletekre rogzitse a
biztos tartas
érdekében.

Kerllje a magas
paratartalmu,
kézvetlen napfénynek
vagy szélséséges
hémérsekleti
helyeknek a
telepitését, mivel ez
befolyasolhatja a
LED-ek élettartamat.

Ha nem hasznalja,
kapcsolja ki a LED-
szalagokat, hogy
energiat takaritson
meg és
meghosszabbitsa
élettartamukat.
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Halten Sie Kinder von
den LED-Streifen fern
und erklaren Sie
ihnen die Gefahren
von elektrischen
Geraten,
insbesondere bei
unautorisiertem
Zugriff auf die
Stromversorgung.

Vermeiden Sie das
Berlhren der LED-
Streifen wahrend des
Betriebs, da sie heil
werden kénnen.

Uberpriifen Sie die
Verbindungen und
Kabel regelmagig auf
Beschadigungen und
fihren Sie bei Bedarf
Reparaturen durch.

Stellen Sie sicher,
dass Ihr Smart-Home-
Netzwerk sicher ist,
indem Sie starke
Passworter
verwenden,
regelmaRig Updates
durchfiihren und
Gerate nur aus
vertrauenswurdigen
Quellen hinzufugen.

Informieren Sie den
Beschenkten darlber,
dass nicht alle Smart-
Home-Gerate und -
Systeme miteinander
kompatibel sind. Es ist
wichtig, dass sie
prufen, ob das
Geschenk mit ihren
bestehenden Geraten
funktioniert oder ob
sie zusatzliche
Komponenten
bendtigen.

Ein Smart Home kann
den Energieverbrauch
erhéhen. Ermutigen
Sie den Beschenkten,
energieeffiziente
Gerate zu wahlen und
sie so einzustellen,
dass sie nicht unnétig
Energie verbrauchen.

Wenn Kinder oder
Haustiere im Haushalt
sind, sollten spezielle
Vorkehrungen
getroffen werden, um
sicherzustellen, dass
smarte Gerate fir sie
sicher sind und nicht
unbeabsichtigt
verwendet werden
kénnen.
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Keep children away
from the LED strips
and explain to them
the dangers of
electrical devices,
especially
unauthorized access
to the power supply.

Avoid touching the
LED strips during
operation as they may
become hot.

Check connections
and cables regularly
for damage and make
repairs if necessary.

Make sure your smart
home network is
secure by using
strong passwords,
performing regular
updates, and only
adding devices from
trusted sources.

Let the recipient know
that not all smart
home devices and
systems are
compatible with each
other. It's important
that they check
whether the gift will
work with their
existing devices or if
they need additional
components.

A smart home can
increase energy
consumption.
Encourage the
recipient to choose
energy-efficient
appliances and set
them so that they do
not use energy
unnecessarily.

If there are children or
pets in the household,
special precautions
should be taken to
ensure that smart
devices are safe for
them and cannot be
used unintentionally.
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Eloignez les enfants
des bandes LED et
expliquez-leur les
dangers des appareils
électriques,
notamment I'acces
non autorisé a
I'alimentation
électrique.

Evitez de toucher les
bandes LED pendant
le fonctionnement car
elles pourraient
devenir chaudes.

Vérifiez régulierement
les connexions et les
cables pour déceler
tout dommage et
effectuez les
réparations si
nécessaire.

Assurez-vous que
votre réseau
domestique intelligent
est sécurisé en
utilisant des mots de
passe forts, en le
mettant régulierement
a jour et en ajoutant
uniqguement des
appareils provenant
de sources fiables.

Informez le
destinataire que tous
les appareils et
systémes de maison
intelligente ne sont
pas compatibles entre
eux. Il estimportant
qu'ils vérifient si le
cadeau fonctionnera
avec leurs appareils
existants ou s'ils ont
besoin de
composants
supplémentaires.

Une maison
intelligente peut
augmenter la
consommation
d’énergie.
Encouragez le
destinataire a choisir
des appareils
économes en énergie
et a les ajuster afin
qu’il ne consomme
pas d’énergie
inutilement.

S'il y a des enfants ou
des animaux
domestiques dans la
maison, des
précautions
particulieres doivent
étre prises pour
garantir que les
appareils intelligents
sont sans danger pour
eux et ne peuvent pas
étre utilisés
involontairement.
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Tenere i bambini
lontani dalle strisce
LED e spiegare loro i
pericoli degli
apparecchi elettrici, in
particolare I'accesso
non autorizzato alla
rete elettrica.

Evitare di toccare le
strisce LED durante il
funzionamento poiché
potrebbero
surriscaldarsi.

Controllare
regolarmente i
collegamenti e i cavi
per eventuali danni e,
se necessario,
effettuare le
riparazioni.

Assicurati che la tua
rete domestica
intelligente sia sicura
utilizzando password
complesse,
aggiornandola
regolarmente e
aggiungendo solo
dispositivi provenienti
da fonti attendibili.

Informare il
destinatario che non
tutti i dispositivi e i
sistemi di casa
intelligente sono
compatibili tra loro. E
importante verificare
se il regalo funzionera
con i dispositivi
esistenti o se avranno
bisogno di

componenti aggiuntivi.

Una casa intelligente
pud aumentare il
consumo energetico.
Incoraggiare il
destinatario a
scegliere apparecchi
efficienti dal punto di
vista energetico e a
regolarli in modo che
non utilizzino energia
inutilmente.

Se in casa sono
presenti bambini o
animali domestici, &
necessario adottare
precauzioni speciali
per garantire che i
dispositivi intelligenti
siano sicuri per loro e
non possano essere
utilizzati
involontariamente.
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Houd kinderen uit de
buurt van de LED-
strips en leg hen de
gevaren van
elektrische apparaten
uit, vooral
ongeautoriseerde
toegang tot de
stroomvoorziening.

Raak de LED-strips
niet aan tijdens het
gebruik, aangezien
deze heet kunnen
worden.

Controleer
aansluitingen en
kabels regelmatig op
beschadigingen en
voer indien nodig
reparaties uit.

Zorg ervoor dat uw
slimme thuisnetwerk
veilig is door sterke
wachtwoorden te
gebruiken, regelmatig
te updaten en alleen
apparaten van
vertrouwde bronnen
toe te voegen.

Informeer de
ontvanger dat niet alle
smarthome-apparaten
en -systemen
compatibel zijn met
elkaar. Het is
belangrijk dat ze
controleren of het
cadeau werkt met hun
bestaande apparaten
of dat ze extra
componenten nodig
hebben.

Een slim huis kan het
energieverbruik
verhogen. Stimuleer
de ontvanger om
energiezuinige
apparaten te kiezen
en deze zo aan te
passen dat ze niet
onnodig energie
verbruiken.

Als er kinderen of
huisdieren in huis zijn,
moeten speciale
voorzorgsmaatregelen
worden genomen om
ervoor te zorgen dat
slimme apparaten
veilig voor hen zijn en
niet onbedoeld
kunnen worden
gebruikt.
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Mantenga a los nifios
alejados de las tiras
LED y expliqueles los
peligros de los
dispositivos eléctricos,
especialmente el
acceso no autorizado
a la fuente de
alimentacion.

Evite tocar las tiras de
LED durante el
funcionamiento, ya
que pueden
calentarse.

Compruebe
periddicamente las
conexiones y los
cables en busca de
dafios y reparelos si
es necesario.

Asegurese de que su
red doméstica
inteligente sea segura
mediante el uso de
contrasefas seguras,
actualizandolas
periddicamente y
agregando
Unicamente
dispositivos de
fuentes confiables.

Informe al destinatario
que no todos los
dispositivos y
sistemas domésticos
inteligentes son
compatibles entre si.
Es importante que
comprueben si el
regalo funcionara con
sus dispositivos
existentes o si
necesitan
componentes
adicionales.

Una casa inteligente
puede aumentar el
consumo de energia.
Anima al destinatario
a elegir
electrodomésticos
energéticamente
eficientes y ajustalos
para que no
consuman energia
innecesariamente.

Si hay nifios o
mascotas en el hogar,
se deben tomar
precauciones
especiales para
garantizar que los
dispositivos
inteligentes sean
seguros para ellos y
no puedan usarse sin
querer.
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Udrzujte déti mimo
dosah LED pasku a
vysvétlete jim
nebezpedi
elektrickych zafizeni,
zejména neopravnény
pFistup k napajecimu
zdroji.

Béhem provozu se
nedotykejte LED
pasku, protoze se
mohou zahfat.

Pravidelné kontrolujte
pfipojeni a kabely,
zda nejsou
poskozené, a v
pfipadé potfeby
provedte opravy.

Ujistéte se, Ze je vase
chytra domaci sit
zabezpectena
pouzivanim silnych
hesel, pravidelnou
aktualizaci a
pfidavanim zarizeni
pouze z
davéryhodnych
zdroju.

Informujte pfijemce,
Ze ne vSechna
zafizeni a systémy
chytré domacnosti
jsou vzajemné
kompatibilni. Je
dulezité, aby si ovéili,
zda bude darek
fungovat s jejich
stavajicimi zafizenimi
nebo zda potfebuji
dal$i komponenty.

Chytry dum muaze
zvysit spotfebu
energie. Povzbudte
obdarovaného k
vybéru energeticky
uspornych spotrebicu
a upravte je tak, aby
zbyte€né
nespotiebovavaly
energii.

Pokud jsou v
domacnosti déti nebo
domaci mazli¢ci, méla
by byt pfijata zvlastni
opatfeni, aby bylo
zajisténo, ze chytra
zafizeni jsou pro né
bezpeéna a nelze je
neumysliné pouzivat.
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Djecu drzite podalje
od LED trakai
objasnite im opasnosti
elektri¢nih uredaja,
posebice
neovlastenog pristupa
napajanju.

Izbjegavajte dodirivati
LED trake tijekom
rada jer mogu postati
vruce.

Redovito provjeravajte
ima li oSte¢enja na
spojevima i kabelima i
po potrebi ih
popravite.

Provjerite je li vasa
pametna kuéna mreza
sigurna koristenjem
jakih zaporki,
redovitim azuriranjem
i dodavanjem uredaja
samo iz pouzdanih
izvora.

Obavijestite primatelja
da nisu svi pametni
kuéni uredaiji i sustavi
medusobno
kompatibilni. Bitno je
da provjere hoce li
poklon raditi s
njihovim postojeéim
uredajima ili trebaju
dodatne komponente.

Pametna ku¢a moze
povecati potrosSnju
energije. Potaknite
primatelja da odabere
energetski u¢inkovite
uredaje i prilagodi ih
tako da ne troSe
nepotrebno energiju.

Ako u kuéi ima djece
ili kuénih ljubimaca,
potrebno je poduzeti
posebne mjere opreza
kako bi se osiguralo
da su pametni uredaji
sigurni za njih i da se
ne mogu nenamjerno
koristiti.

Si

Otroke drzite stran od
LED trakov in jim
razlozite nevarnosti
elektriénih naprav, Se
posebe;j
nepooblas¢en dostop
do elektri¢nega
napajanja.

Med delovanjem se
ne dotikajte LED
trakov, saj se lahko
segrejejo.

Redno preverjajte
povezave in kable
glede poskodb in jih
po potrebi popravite.

Provjerite je li vasa
pametna ku¢na mreza
sigurna koristenjem
jakih zaporki,
redovitim aZuriranjem
i dodavanjem uredaja
samo iz pouzdanih
izvora.

Obavijestite primatelja
da nisu svi pametni
kuéni uredaji i sustavi
medusobno
kompatibilni. Bitno je
da provjere hoce li
poklon raditi s
njihovim postoje¢im
uredajima ili trebaju
dodatne komponente.

Pametna ku¢a moze
povecati potrosSnju
energije. Potaknite
primatelja da odabere
energetski u¢inkovite
uredaje i prilagodi ih
tako da ne troSe
nepotrebno energiju.

Ako u ku¢i ima djece
ili kuénih ljubimaca,
potrebno je poduzeti
posebne mjere opreza
kako bi se osiguralo
da su pametni uredaji
sigurni za njih i da se
ne mogu nenamjerno
koristiti.
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Tartsa tavol a
gyermekeket a LED-
szalagoktol, és
magyarazza el nekik
az elektromos
eszk6zok veszélyeit,
kilonésen a
tapegységhez vald
jogosulatlan
hozzaférést.

Mikodés kdzben ne
érintse meg a LED-
szalagokat, mert
felforrésodhatnak.

Rendszeresen
ellendrizze a
csatlakozasokat és a
kabeleket, hogy nem
sérlltek-e, és szlkség
esetén végezzen
javitasokat.

Erés jelszavak
hasznalataval,
rendszeres frissitéssel
és csak megbizhato
forrasbdél szarmazé
eszkozok
hozzaadasaval
gy6z8djon meg arrdl,
hogy intelligens
otthoni halézata
biztonsagos.

Tajékoztassa a
cimzettet, hogy nem
minden intelligens
otthoni eszkoz és
rendszer kompatibilis
egymassal. Fontos,
hogy ellenérizzék,
hogy az ajandék
mikodik-e a meglévé
készilékeikkel, vagy
szukséguk van-e
tovabbi alkatrészekre.

Egy okos otthon
novelheti az
energiafogyasztast.
Oszténdzze a
cimzettet, hogy
valasszon
energiatakarékos
készulékeket, és
allitsa be azokat ugy,
hogy ne hasznaljon
foloslegesen energiat.

Ha gyerekek vagy
haziallatok vannak az
otthonban, kilénleges
ovintézkedéseket kell
tenni annak
érdekében, hogy az
okoseszk6zok
biztonsagosak
legyenek szamukra,
és ne legyenek
véletlendl
hasznalhatok.
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DE

Das sind nur einige
Beispiele, aber sie
sollten helfen,
wichtige Aspekte im
Umgang mit Smart-
Home-Technologie zu
berticksichtigen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

These are just a few
examples, but they
should help to
consider important
aspects when dealing
with smart home
technology.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Ce ne sont la que
quelques exemples,
mais ils devraient
aider a prendre en
compte des aspects
importants lors de
I'utilisation de la
technologie de la
maison intelligente.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Questi sono solo
alcuni esempi, ma
dovrebbero aiutare a
considerare aspetti
importanti quando si
utilizza la tecnologia
della casa intelligente.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Dit zijn slechts enkele
voorbeelden, maar ze
moeten helpen om
belangrijke aspecten
in overweging te
nemen bij het gebruik
van slimme
huistechnologie.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Estos son sélo
algunos ejemplos,
pero deberian ayudar
a considerar aspectos
importantes al utilizar
la tecnologia del
hogar inteligente.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Toto je jen nékolik
prikladt, ale mély by
pomoci zvazit dulezité
aspekty pfi pouzivani
technologie chytré
domacnosti.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Ovo je samo nekoliko
primjera, ali oni bi
trebali pomoci u
razmatranju vaznih
aspekata pri
koristenju tehnologije
pametne kuce.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

To je le nekaj
primerov, ki pa bi
morali pomagati pri
upostevanju
pomembnih vidikov pri
uporabi tehnologije
pametnega doma.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ez csak néhany
példa, de segithet az
intelligens otthoni
technoldgia
hasznalata soran
fontos szempontok
figyelembevételében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



